GERADO! TRANSFORMADORES E REGULADORES
GENERATORS, TRANSFORMERS AND REGULATORS
GENERATEURS, TRANSFORMATEURS ET REGULATEURS
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GRUPOS ELECTROGENEOS
GENERATING SETS
GROUPES ELECTROGENES

Uma vasta familia de grupos geradores a diesel, trifasicos, para as mais diversas potén-
cias, com possibilidade de canépia de insonorizagao, de arranque manual ou automatico
e todo um conjunto de outras caracteristicas que permitem cobrir todas as necessidades
reais e de qualquer cliente.

A large range of three-phase diesel gensets, with a wide range of power, soundproofed or not, with manual
or automatic start-up and a whole lot more, ready to fulfill every single need of any customer.

Une grande famille de groupes électrogénes diesel, triphasés, pour une variété de puissances, avec
la possibilité de l'insonorisation, de démarrage manuel ou automatique et d'autres caractéristiques qui
peuvent couvrir tous les besoins réels de chaque client.

POTENCIA POTENCIA -

REFERENCIA (I)-"OWE% %OWE(I:? DIMENSOES

REFERENCE PUISSANCE PUISSANCE DIMENSIONS

(mm)

40.GGDA0045 45 50 2100 X 1100 X 1380 1600 SEM GANGPIA
40.GGDA0060 60 66 2100 X 1100 X 1380 1800 WITHOUT CANOPY
40.GGDA0102 102 113 2600 X 1200 X 1480 2100 NON INSONORISE
40.GGDA0150 150 165 3000 X 1200 X 1580 2500
40.GGDA0250 250 275 3500 X 1400 X 2100 3300
40.GGDA0275 275 300 4000 X 1600 X 2200 4400
40.GGDA0300 300 350 4000 X 1600 X 2200 4400
40.GGDA0375 375 412 4000 X 1600 X 2200 5600
40.GGDA0500 500 564 5000 X 1900 X 2400 6100
40.GGDA1000 1000 1100 CONT. 20’ 8400
40.GGDA1850 1850 2000 CONT.40’ 10000
40.GGDA2050 2050 2265 CONT.40’ 10000
MOTORES PERKINS, DOOSAN, JOHN DEERE, MAN, VOLVO, VM, YANMAR
MOTORS OUTROS / OTHERS / AUTRES CANOPIADO
MOTEURS SOUNDPROOFED

INSONORISE

1) Poténcia continua | Continuous Power | Puissance Continue
2) Poténcia de emergéncia | Emergency Power | Puissance d’ Urgence

Outras modelos sob consulta | Other models upon request | Autres modeles sur demande
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TRANSFORMADORES MONOFASICOS
SINGLE PHASE TRANSFORMERS
TRANSFORMATEURS MONOPHASES
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TRANSFORMADORES DE DISTRIBUIGAO
DISTRIBUTION TRANSFORMERS
TRANSFORMATEURS DE DISTRIBUTION

Utilizacao: conversao de MT para BT. Monofasico ou Trifasico. Instalacao em cabine ou
em poste. Tensoes até 36kV (Possibilidade de 2 niveis de MT). Baixa tensao de 420V ou
400V. Poténcias até 2500kVA. De acordo com a norma CEl 60076 e as principais normas
internacionais.

Use: MVto LV conversion. Single Phase or Three-Phase. Indoor or Outdoor installation. Voltages up to 36kV
(Available also with 2 MV levels). 420V or 400V LV levels. Powers up to 2500kVA. According to IEC 60076
and other international standards.

Utilisation: conversion de MT pour BT. Monophasé ou Triphasé. Installation sur cabine ou poteaux. Ten-
sions jusqu’a 36KV (Aussi disponible avec 2 niveaux de MT). Niveau de BT 420V ou 400V. D’accord avec
le standard IEC 60076 et autres standards internationales.

TRANSFORMADORES TRIFASICOS
THREE PHASEXFRANSFORMERS:

REFERENCIA TRANSEORMATEURS TRIPHASES
REFERENCE | TENSAO NOMINAL POTENCIA TENSAO CC PESO APROX.
REFERENCE | NOMINAL VOLTAGE POWER SC VOLTAGE ,{\APPROX. WEIGTH
TENSION NOMINALE | 4/PUISSANCE | TENSIONDE G€»|."POIDS APPROX.
(3%} (kVA) (%) (kg)

40.T050/10...  6/10 (12) 50 4 790
40.T100/10...  6/10 (12) 100 4 790
40.T160/10...  6/10 (12) 160 4 1050
40.7250/10...  6/10 (12) 250 4 1400
40.T400/10...  6/10 (12) 400 4 1750
40.T630/10...  6/10 (12) 630 4 2400
40.T050/15...  8,7/15 (17,5) 50 4 790
40.T100/15...  8,7/15 (17,5) 100 4 790
40.T160/15...  8,7/15 (17,5) 160 4 1050
40.T250/15...  8,7/15 (17,5) 250 4 1400
40.T400/15...  8,7/15 (17,5) 400 4 1750
40.T630/15...  8,7/15 (17,5) 630 4 2400
40.7050/20...  10/20 (24) 50 4 790
40.T100/20...  10/20 (24) 100 4 790
40.T160/20...  10/20 (24) 160 4 1050
40.T250/20...  10/20 (24) 250 4 1400
40.T400/20...  10/20 (24) 400 4 1750
40.T630/20...  10/20 (24) 630 4 2400
40.T050/30...  18/30 (36) 50 5 950
40.T100/30...  18/30 (36) 100 5 950
40.T160/30...  18/30 (36) 160 5 1200
40.7250/30...  18/30 (36) 250 5 1600
40.T400/30...  18/30 (36) 400 5 2000
40.T630/30...  18/30 (36) 630 5 2700

Transformadores Monofésicos disponiveis até 50kVA | Single Phase Transformers are also available up to 50kVA | Transfor-
mateurs monophasés aussi disponibles jusqu’a 50kVA

Outros modelos e poténcias sob consulta | Other models and powers upon request | Autres modéles et puissances sur
demande
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TRANSFORMADORES DE DISTRIBUIGAO
DISTRIBUTION TRANSFORMERS
TRANSFORMATEURS DE DISTRIBUTION

Utilizacao: conversao de MT para BT. Monofasico ou Trifasico. Instalagao em cabine ou
em poste. Tensoes até 36kV (Possibilidade de 2 niveis de MT). Baixa tensao de 420V ou
400V. Poténcias até 2500kVA. De acordo com a norma CEl 60076 e as principais normas
internacionais.

Use: MV to LV conversion. Single Phase or Three-Phase. Indoor or Outdoor installation. Voltages up to 36kV
(Available also with 2 MV levels). 420V or 400V LV levels. Powers up to 2500kVA. According to IEC 60076
and other international standards.

Utilisation: conversion de MT pour BT. Monophasé ou Triphasé. Installation sur cabine ou poteaux. Ten-
sions jusqu'a 36KV (Aussi disponible avec 2 niveaux de MT). Niveau de BT 420V ou 400V. D'accord avec
le standard IEC 60076 et autres standards internationales.

TRANSFORMADORES TRIFASICOS
THREE PHASE TRANSFORMERS
TRANSFORMATEURS TRIPHASES

PUISSANCE P
= 2 ) A POSTO DE TRANSFORMACAO AEREO
(kVA) POTENCIAS ATE / POWER UP TO / PUISSANCE JUSQU’A 2500 WV LV POLE TOP SUBSTATION
(kVA) POSTE DE TRANSFORMATION AERIENNE

UTILIZAGAO POSTE / POLE / POLE CABINE*
UTILIZATION CABINE* / CABIN* /| CABINE* CABIN*
UTILISATION CABINE*
GRUPO DE LIGAGAO YZN 11 DYN 11
VECTOR GROUP DYN 11 DYN5
GROUPE DE LIAISON DYN 5
A A POSTO DE TRANSFORMAGAO DE CABINE
REFRIGERACAO OLEO MINERAL MV LV SUBSTATION
COOLING MINERAL OIL i POSTE DE TRANSFORMATION DE CABINE
REFROIDISSEMENT HUILE MINERALE
TIPO DE CONSTRUGAO HERMETICO | CORRUGADO | ELiPTICO | RECTANGULAR
FABRICATION TYPE HERMETIC | CORRUGATED | ELLIPTICAL | RECTANGULAR
TYPE DE FABRICATION HERMETIQUE | ONDULE | ELLIPTIQUE | RECTANGULAIRE

ACESSORIOS DISPONIVEIS TERMOMETRO | DGPT2 | LIGAGAO A FICHAS EXTRAIVEIS

AVAILABLE ACCESSORIES INDICADOR DE NiVEL DE OLEO | OUTROS

ACCESSOIRES DISPONIBLES  THERMOMETER | DGPT2 | CONNECTION TO EXTRACTABLE
PLUGS | OIL LEVEL INDICATOR | OTHERS

THERMOMETRE | DGPT2 | CONNEXION A PRISES POSTO DE TRANSFOR“&@?{‘V"SBEBSCT’}ABT;%
EXTRACTIBLES | INDICATEUR DU NIVEAU D’HUILE | AUTRES POSTE DE TRANSFORMATION DE CABINE

* Possibilidade de fornecimento de cabine pré - fabricada em Metal ou Betdo bem como do posto de transformacao
completo (até 20 kV e 1000 kVA). | * Prefab metal or concrete cabin is available as well as a complete prefab compact
transformer substation (up to 20 kV and 1000 kVA). | * Cabine préfabriqué en métal ou en béton est disponible ainsi que le
poste de transformation compléte (jusqu’a 20 kV et 1000 kVA).

Outras especificacoes sob consulta | Other specifications upon request | Autres spécifications sur demande
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